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Сей рядъ кургановъ величавой 
Есть славы вашей слѣдъ,

Какъ нѣжный цвѣтъ полей увяли в'ашй годы; 
Но странникъ къ вамъ придетъ съ горячею

слезой,
И цѣлые народы,

Теперь вкусившіе отраду и покой,
О васъ провозгласятъ позднѣйшему потом-

ству—
Въ страхъ гордой дерзости и въ гибель

вѣроломству.

И . Великопольскій.

WVVѴѴЛѴѴІЛ

М Р А К Ъ .

(ИзЪ согшіенш Лорда Байрона.)

Я видѣлъ сонъ, которы й былъ не 
совсемъ сонъ. Блестящ ее свѣтило солн-

ца угасло ; Звѣзды , обнаженныя лучей 

своихъ, бродили безъ порядка во тьмѣ, 
посреди вѣчнаго п р остр ан ств а; земля, 
охладѣвшая и какъ бы- слѣпая въ о т с у т -

ст в іи  луны, осталась висящею посреди 

мрачной атм осф ер ы . у т р о  наставало, 
убѣгало и вновь наставало ; но нё при- 

врдило за собою дня. Люди забыли свои



с т р а с т и  въ ужасѣ всеобщаго унынія: 
всѣ сердца, сж аты е хладнымъ эгоизмомъ, 
чувствовали одно желаніе—желаніе свѣ-

т а  . ГІовсюду разводили огни и с т е к а -

лись къ ихъ мерцанію: всѣ жилища бы-

ли сожжены для поданія знаковъ. Грады 

содѣлались ж ертвою  плам ени, и люди; 
тол п ам и  сходились вокругъ пылающихъ 

крЦвовъ своихъ , дабщ взглянуть еще 
другъ на друга. (Ічасотливы т ѣ , кои жили  
близь грозныхъ: горнилъ о г ы ед ы д у щ ихъ .і, 
Одна надежда, с мѣшанная, ср Гетра хо мъ,; 

еще оживляла міръ,. Л.ѣса бы л» заж ж е-
ны, но съ часу на часъ 'они истлѣвали, 

и превращались въ пепелъ; сверкающіе 
пни деревъ угасали съ послѣднимъ т р е -

скомъ, и все снова погрузилось во мра-

кѣ; умирающее пламя ихъ отраж алось , 

какъ бы бѣглыя молній^ на челахъ лю- 
дей и придавало имъ видъ необыкновен-

ный. .0 ,.„ни падали ,ницъ, закрывали гла-
за и проливали слезы; другіе, покоились 

лицами на сложенныхъ крестообразно  
рукахъ своихъ и силились улы бнуться: 

большая чаешь бѣгала взадъ и впередъ, 

Спѣша несши в с е , ч т о  могло продол-

ж и т ь  йламя коещровъ ихъ погребалѣ*



ныхъ ; они обращали безпокойные, из-
\

сш упленные взоры свои къ мрачному 
покрову небесъ, которы й казался чер-

ною п леною, накинутою  на тр уп ъ  все-

ленной—-и вдругъ п отом ъ  бросались на 

пряхъ, скреж етали зубами: и испускали 

в о й . Дикія п ти ц ы  кричали о т в р а т и -

тельны ми криками, въ испугѣ летали  
по землѣ и поражали воздухъ своими 

безполезными крыльями. Кровожаднѣй-

шіе звѣри стал и  робки и познали т р е -

петъ; змѣй ползали и сплетались меж-

ду людьми—онѣ еще шипѣли, но позабы-

вали ядовитые свои жала. Ихъ убивали 

на пищу: ц скоро война, мгновенно пре-

кратившая бы тіе свое, явила вновь свою 

злобу. Одною кровью покупали себѣ пищу» 

и каждый уходилъ н асы ти ть ся  къ отда-

леніи своею добычею. Не знали' уже люб-
ви- вся земля имѣла одну только мысль— 

мысль о с м е р т и , см ер т и  близкой и 
безславной ; муки голода раздирали всѣ 
утробы  люди умирали, и к о с т и  ихъ 
лежали безъ погребеніе, какъ и тѣла ихъ. 
Изсохшіе тр уп ы  быуіи пожираемы людь-

ми, такж е, изсохш ими, самые псы на-

падали ч*а господъ своихъ, всѣ, исключая



одного, котор ы й  остал ся  вѣренъ тѣ л у  
сво го господина и защищалъ его о т ъ  

птиц ъ , ж ивотны хъ и людей алчущихъ, 
доколѣ сами они не падали о т ъ  голода, 
или изтонченны е зубы ихъ не обраща-

лись на умирающихъ* Сей песъ не искалъ 
пищи, но вылъ воемъ жалобнымъ и без-

прерывнымъ: онъ умеръ, лижа руку, не-

могшую уже ласкать его...

Голодъ опустош илъ мал,b помалу  

вселенную; остал и сь  только двое, ж и-
т е л и  великаго города э т о  были, два 
врага. Они В стрѣ тились подлѣ тухнувг  
шихъ головней ’ж ертвенника, на коемъ 
собрано было м нож ество утварей свя-
щенныхъ , назначенныхъ уже для мір- 
скаго употребленія; съ т р еп ет о м ъ  они 
приподняли еще горячій пепелъ и о т -

кинули его хладными , измож денны ми  
руками своим и; слабымъ дыханіемъ 

тщ ились они раздуть х о т я  нѣсколько 
огня и успѣли р азв ести “ брежжущее 
пламя: когда она изчезало надъ пепломъ, 
они подняли глаза, и.увидя другъ друга, 
вскричали й умерли въ ужасѣ о т ъ  ихъ 

взаимнаго безобразія, не зная, к т о  moral; 

на челѣ к отораго голод ь положилъ ч .р- 
шы призрака м огильнаго.
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Міръ содѣлался тогда огромнымъ за- 

Пусаіѣніемъ грады, страны  цвѣтущія 
и многолюдныя составляли одну толь-

ко смѣшанную груду, безъ временъ го-

довыхъ , безъ зелени , безъ деревъ, безъ 

людей, безъ жизни, хаосъ с м е р т и  и ве-

щ ество 'недвижимое..рѣки, озера и оке-

анъ были спокойны и нѣмы: н и ч то  не 
нарушало тиш ины  ихъ безднъ глубо-

кихъ ; корабли безъ плавателей согни- 

вйли на морѣ; раины ихъ распадались 
на части, но не колебали волнъ своимъ 

Паденіемъ;.волны были м ертвы , онѣ ле-

жали, какъ во гробѣ. Луна, учреждавшая 

нѣкогда правильные ихъ движенія, уже 
не сущ ествовала. ВЬшры цв.чли въ оста-

новившемся воздухѣ, облака изчезли; 

мракъ не имѣлъ уж е въ нихъ нужды; 
мракъ былъ вселенная!

С5 Фр. О. Со.иовЪ.
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НА КОНЧИНУ А. Ѳ. П.

(Н. н . . . . д )

Подъ навѣсомъ липы , въ сѣни безмятежной 
Роза разцвѣтала —



БЛАГОНАМѢРЕННЫЙ,

Ж У Р Н А Л Ъ ,

ИЗДА В АЕМЫЙ

А И з м а й л о в  бі м Ъ .

On fait ce qu* on peut, 
Et non pas ce qu* on veut.
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